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aastat ifiuuti temaegse toimetaja I. S. Iürgensi juhatusel

takistamata ja sihikindlalt eöaft.

R6*ahwa Löbnsleht on iseäranis wiimastel aastatel oma tõsise, isamaaliku ja teadusliku sisu läbi rahwa poolt 
rahulolemist, sõprust ja toetust leidnud. Ka käesolewal aastal tahame rahwale kindlas sihis kõige teaduse pöls

Illit rohket Wlttittitkosntttst kui ka lõbu pakkuda See on meil iseäranis sellepärast wõimalik, et meie toimetuse 
ümber paremad Eesti teaduslised ja ilukirjandiislised jönud oleme saanud koguda.
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Teiste seas, kes lchc tõifle liihcmas kaastöös tegcwad on, wõimc nimetada:
Dr. R. Aawakiwi, kirjanik Ansomardi, õigusteadlane E. Dolf, wanaaja tundja M. J. Eisen, luuletaja Neinh. Kamsen, põllu- 

teadlane J. Kipper, Wold. Liedich, kirjanik Ernst Peterson, Willem Peterson, õigusteadlane M. Pung, kirjanik ja Eesti ajalootundja 
A. Saal, põlluteadlane Schulzenberg, stud. rer. mech. A. Tiitso, R. Willmann ja palju teisi.
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Käesolewa aasta jooksul ilmub lehega ühes iseäranis tähelepane­
mise wäürt kirjatöö:

J. 8 i p p e r t
UI Kultttm (hartdttse) njllittgtt. =—-
Nimetatud raamat on ajaloo ja seltsielu teadustele tarwilikuks aabitsaks. Teda 

loetakse paremate kirjatööde sekka, mis sellel põllul üleüldse on ilmunud. Tunnistajaks 
olgu juba see, et ta mitmesse Europa haritud keelde ümber on pandud. Tööd selgitab 
rohke piltide arw. Raamatu sisu on järgmine:

I. jaotus: toidu, katte ja elumajade eest hoolitsemine.
П. jaotus: Seltskond, perekond, omandus, walitsus ja kohus.

Ш. jaotus: Waimlik kultur: keel, kultus ja usk.

Tähendatud kirjatöö, mis Rahwa Lõbu-lehes niisugusel kujul ilmub, et teda hõl­
bus iseraamatuks on köita, tasub juba üksi lehe hinna ära.

Pääle selle paneb toimetus rõhku kõige teaduste pääle, mis meie igapäewase 
eluga iseäranes lähedalt ühenduses seisab; niinelt looduse ja rahwamajanduse pääle.

Nahwn Lõbn-leht saab käesolewal aastal meie rahwa ärksama nooresoo ise- 
harimiseks abiks ja kaasaitajaks olema. Meie kaastöölised pakuwad selles asjas mõn­
dagi tähelepanemise wäärt materjali.

Selle aasta jooksul ilmub kirjatöösid ka weel mõtteteaduse waldkonnast, nagu: 
Confutse, Laotse, Buddha ja teiste wanaaegsete töeteadlaste elust ja õpetusest. Ka Wene 
tähtsama mõtetarga Wladimir Salowjewi kombe õpetusest saab mõndagi tähtsat ilmuma.
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Nirnetamise wöärt kirjatööd, mis toimetusel tagawaraks, on:
1) Aleksnndri kooli ümbermuutmise ajnlugu.
2) Juhani Aho kirjadest: „Kirikhärra tütar."
3) Ibseni: „Seltskonna toed." (Näitemäng).

Rnhwa Lobu-lehe ilukirjanduslises osas
toome kõige paremad alguparalised kodumaa parema kirjameeste tööd, jutu kui ka 
luule põllul. Jlmuwad ka mitmed teiste rahwaste tähtsamate kirjameeste tööd, pa­
remas tõlkes, nagu: Gorky, Tschechow, Potapenko, Sudermann ja teiste omad.

t tj c f o. ui u i e rtr jat б e d e iile toob Mtahwa Lõbu-Ieht era­
pooletumate armastajate poolt täitsa asjalikkusid otsuseid.

Kaswatusteaduses toowad meile wilunud koolimehed ajakohalisi arutusi.
Tähtsamate päewa küsimuste kohta, millest päewa- ja nädalalehed ainult tükati 

ja katkestatult teatawad, toome nende arusaamise kergenduseks seletawaid ja arwnsta- 
waid ajaloolisi ülewaateid ja läbirääkimisi.

UMisid
on meil wõimalik käesolewnl Nttstal paljn awaldndn. Pildid saawad ainult 
niisugused olema, milledel kunstiline, päewakohane ehk teadusline tähtsus on.
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Kõiki kokku wõttes näeme, et

Rahwa LöSu-leht 1902. aastal
endistest aastakäikudest ftfn poolest märksa on laiendcrtud ja täiendatud, kuna 
hind, et kõikidel wõimalik lehte oleks tellida, endiseks säeb, ja nimelt: 2 rbl. 
50 kop. postiga, ja 2 rbl. ilma postita.

Ilma postirah. wöib Nahma Löbu-lehte ka jiirgm. kohtadest saada:
Nakweres: Nikolai Erna raamatukaupluses.
Peterburis: J. P a l m g r e n i raamatukaupluses (Болып. Конюшен. № 8.) 
Pärnus; Emil T r e u f e l d t i raamatukaupluses.
Wilsandis: H. Leokese raamatukaupluses.
Tnllinnus : J. P l o o m p u u raamatukaupluses.
Ncrrwns: R. PLdderi raamatukaupluses.
Jnrjewis: J. Kukke trükikojas (Raatuse uul.)

oodame julgesti, et rahwa ärksamad liikmed „Rahwll Löbu-lehest" ka cdespidi rohkeste osa saawad wõkma ja lehte tellimistega 
• toetawad, mille läbi meil wõimalik oleks lehe eest weel rohkem hoolt kalida.

Et „Rahwa Löbu-leht" 1902. a. p. Jürison'i sa Tiedt'u triikikojas trükitakse, 
siis palume kõik ärilised toimetused, tellimised, rahasaatmised jne., mis „Rahwa Löbu-lehe" kohta käilvad, järgmise adressi all saata: 
Jürison'i ja Tiedt'n trükikoda, Põltsamaal. (Типогра«ыя tOPMOOüls и ТЕЙДТ'ТЬ, ОБЕРПАЛЕНТ», Лифл.)

Auupaklikult Rohwer Löbu-lehe toimetus.
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Дозволено цензурою — Юрьевъ 11 января 1902 года. C. Jürison'i ja Th. Tiedr'u trükk, Põltsamaal.


